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Wireless Keyboard and Mouse
Drahtlose Tastatur und Maus
Clavier et Souris sans fil

6e3xmnyHa knasmatypa 1 muLuka
Bezdratova; klajvesnice a mys
aoUpHATOo TTOVTIKL TTANKTpOAOYyiou
Teclado y ratén inaldambricos
vezeték nélkuli billentylzet és egér
Tastiera e mouse senza fili
Draadloos Toetsenbord & Muis
Klawiatura i mysz bezprzewodowa
Teclado sem fios e rato
6ecnpoBo/Has KnaBmaTypa 1 Mbillb
6e37poToBa KnaBiaTypa Ta MuLLa

X3500(X350+3500)

Keyboard / Tastatur / Clavier / KnaBuatypa / Klavesnice / MNMAnktpoAdyio / Teclado / Billentylizet / Tastiera /
Toetsenbord / Klawiatura / Teclado / KnaBuatypa / Knasiatypa

Mouse / Maus / Souris / Muwka / My$ / Movriki / Raton / Egér / mouse / muis / Mysz / Rato / muwa / muwa
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Overview / Uberblick / Vue d'ensemble / 06wy, npernega / Pfehled / Emiokémnon / Visién general / Attekintés / Descrizione / Overzicht /
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Fn +F1 = Back
Fn + F2 = Forward
Fn + F3 = Homepage
Fn + F4 = Email
Fn + F5 = Multimedia player
Fn + F6 = Play / Pause
Fn + F7 = Stop
Fn + F8 = Previous track
Fn + F9 = Next track
Fn + F10 = Volume -
Fn + F11 = Volume+
Fn + F12 = Mute

® Fn+F1=Has3ag
Fn + F2 = Hanpeg
Fn + F3 = Hauano
Fn + F4 = nowleHcka KyTus
Fn + F5 =mynTumesvneH nneibp

Fn + F6 = Bb3npounssexjaHe/naysa

Fn + F7 = cnupaHe

Fn + F8 = npeanLlHa neceH
Fn + F9 = cneaBala neceH

Fn + F10 = cuna Ha 3ByKa -

Fn + F11 = cuna Ha 3ByKa +
Fn + F12 = 6e3 3ByK

Fn + F1 = Atras

Fn + F2 = Adelante

Fn + F3 = Pagina principal

Fn + F4 = Correo electrénico
Fn + F5 = Reproductor multimedia
Fn + F6 = Reproducir/Detener
Fn + F7 = Detener

Fn + F8 = Pista anterior

Fn + F9 = Pista siguiente

Fn + F10 = Volumen -

Fn +F11 =Volumen +

Fn + F12 = Silenciar

Fn + F1 = Vorige

Fn + F2 = Volgende

Fn + F3 = Startpagina

Fn + F4 = E-Mail

Fn + F5 = Mediaspeler

Fn + F6 = Afspelen/Pauze
Fn + F7 = Stoppen

Fn + F8 = Vorige nummer
Fn + F9 = Volgende nummer
Fn + F10 = Volume -
Fn+F11 =Volume +

Fn + F12 = Dempen

Fn +F1 =Hazag

Fn + F2 = Bnepeg,

Fn + F3 = TnaBHas cTpaHuua
Fn + F4 =3n. Mouta

Fn + F5 = MNpowurpsiBatens MynsTMeamna

Fn + F6 = MpowurpeiBaHue/May3a
Fn + F7 = OctaHoBKa

Fn + F8 = lNpeapbiayLLas JOpoXKa
Fn + F9 = CneaytoLias 4OpoxKa
Fn + F10 = 'poMKOCTb -

Fn + F11 = 'pomKkocTb +

Fn + F12 = OTKNH0UNTb 3BYK

Fn + F1 = Zurlck

Fn + F2 = Vorwarts

Fn + F3 = Startseite

Fn + F4 = E-Mail

Fn + F5 = Medienplayer
Fn + F6 = Wiedergabe / Pause
Fn + F7 = Stopp

Fn + F8 = Vorheriger Titel
Fn + F9 = Nachster Titel
Fn + F10 = Lautstarke -
Fn + F11 = Lautstarke +
Fn + F12 = Stumm

Fn +F1 = low

Fn + F2 = pmpoota

Fn + F3 = Hlavni

Fn + F4 =schranka

Fn + F5 = multimedialni pfehravac
Fn + F6 = prehrat/pozastavit
Fn + F7 = zastavit

Fn + F8 = pfedchozi skladba
Fn + F9 = dalsi skladba

Fn + F10 = hlasitost-

Fn + F11 = hlasitost+

Fn + F12 = ztlumit

Fn + F1 = Vissza

Fn + F2 = El6re

Fn + F3 = Kezd6lap

Fn + F4 = postalada

Fn + F5 = multimédia lejatszo
Fn + F6 = lejatszas/szlinet
Fn + F7 = stop

Fn + F8 = el6z6 dal

Fn + F9 = kdvetkezd dal
Fn + F10 = hanger6-

Fn + F11 = hangeré+

Fn + F12 = némitas

Fn + F1 = przejécia wstecz

Fn + F2 = przejscia do przodu
Fn + F3 = strona gtéwna

Fn + F4 = skrzynka pocztowa
Fn + F5 = odtwarzacz multimedialny
Fn + F6 = odtwarzanie/pauza
Fn + F7 = stop

Fn + F8 = poprzedni utwoér
Fn + F9 = nastepny utwor

Fn + F10 = gtod$nos¢-

Fn + F11 = gto$nosc¢+

Fn + F12 = wyciszenie

Fn + F1 = Hazag

Fn + F2 = Bnepeg

Fn + F3 = TonoBHa cTopiHKa
Fn + F4 = En. MowrTa

Fn + F5 = Megianneep

Fn + F6 = Mporpatn / MNay3a
Fn + F7 = 3ynuHuntn

Fn + F8 = MonepegHs fopixka
Fn + F9 = HactynHa gopixka
Fn + F10 = l'yyHicTb -

Fn + F11 = T'yyHictb +

Fn + F12 = be3 3ByKy

Fn + F1 = Arriére

Fn + F2 = Avant

Fn + F3 = Page d'accueil
Fn + F4 = E-Mail

Fn + F5 = Lecteur multimédia
Fn + F6 = Lecture / Pause
Fn + F7 = Arréter

Fn + F8 = Piste précédente
Fn + F9 = Piste suivante

Fn + F10 = Volume -

Fn + F11 =Volume +

Fn + F12 = Muet

Fn +F1 = Zpét

Fn + F2 = Dopfedu

Fn + F3 = Apxtkr) oeAida

Fn + F4 = Email

Fn + F5 = Zuokeur avamapaywyng TIOAUPECWY
Fn + F6 = Avamapaywyr/mavon
Fn + F7 = Atakottn)

Fn + F8 = Mponyoupevo TpayousL
Fn + F9 = Emopevo tpayoust

Fn + F10 = Melwon évtaong rixou
Fn + F11 = AbEnon évtaong rixou
Fn + F12 = Ziyaon

Fn + F1 = Parte posteriore

Fn + F2 = Avanti

Fn + F3 = Homepage

Fn + F4 = E-Mail

Fn + F5 = Lettore multimediale
Fn + F6 = Riproduci/Interrompi
Fn + F7 = Stop

Fn + F8 = Traccia precedente

Fn + F9 = Traccia successivo

Fn + F10 = Volume -

Fn+ F11 =Volume +

Fn + F12 = Disattiva audio

Fn + F1 = Retroceder

Fn + F2 = Avancar

Fn + F3 = Inicio

Fn + F4 = caixa de correio
Fn + F5 = leitor de multimédia
Fn + F6 = reproduzir/pausa
Fn + F7 = Parar

Fn + F8 = faixa anterior

Fn + F9 = faixa seguinte

Fn + F10 = volume-

Fn + F11 = volume+

Fn + F12 = silenciar

Troubleshooting / Problemlésung / Dépannage / OTcTpaHsiBaHe Ha Hem3npaBHocTu / EtiAuon tpoBAnpatwy / Odstrafiovani probléma /
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See www.rapoo-eu.com for latest FAQs, drivers and quick start guide. Antworten auf haufig geste Ite Fragen, Treiber und Kurzanleitungen finden Sie
unter www.rapoo-eu.com.

Consuter www.rapoo-eu.com pour les toutes dernieres questions, les pilotes 62 Otngete Ha www.rapoo-eu.com, 3a fa BUAWTE Hal-HOBWTE BBMNPOCU ©

et le guide de démarrage rapide. OTroBOPV Y 3a Aia U3TErNnTe Hali-HOBUTe JpaliBepy 1 PbKOBOACTBO 3a 6bP3
cTapr.

Prejdéte na stranku www.rapoo-eu.com, kde naleznete aktuaini odpovédi na Metaeite otn SlevBuVo www.rapoo-eu.com yLa va SelTe TLG TiLo Tipdo@ateg

Casté otazky a stdhnéte si nejnovéjsi ovladac a stru¢nou prirucku.

répido se refiere.

@@ Consultare www.rapoo-eu.com per le FAQS, driver e guide rapide piu

aggiornate.

SUXVEG EPWTNCELG KAl VA TIPAYHATOTIOW)OETE AP TOU TILO TIPOCYATOU

TIPOYPAMHATOG 081yNoNG Kat Tou 08nyou ypryyopng eKKivnong.

leglijabb GYIK-et, és letdltheti

Uzembe helyezési itmutatot.

Consulte a pagina web www.rapoo-eu.com para obtener la informacian mas Kérjuk, latogasson el a www.rapoo-eu.com oldalra, ahol megtekintheti
reciente en a que a preguntas mas frecuentes contro adores yguia de inicio

-legfrissebb illesztéprogramot és a gyors

Raadpleeg www.rapoo-eu.com voor deactuele FAQs,stuurprogramma’s
en snelstart-handleiding

®  Przejdz do witryny www.rapoo-eu.com w celu zapoznania sie z najnowszymi Visite www.rapoo-eu.com para consultar as perguntas frequentes e transferir

czesto zadawanymi pytaniami, a takze aby pobra¢ najnowszy sterownik i

skrécong instrukcje obstugi.

.com.

OtBTbl Ha akTyanbHble BOMpock!, ApaliBepbl 1 KpaTkoe
PYKOBOACTBOMO/b30BaTest MOXOKO MoslyuunTh Ha Be6-caiite www.rapoo-eu-

o controlador mais recente e o guia de consulta rapida.

BiggigaiiTe www.rapoo-eu.com, LWo6 npountaty YacTi MuTaHHS i
3aBaHTaXWUTW HaMHOBILLI ApaliBepn Ta CTUCANY NOCIBHUK A1 moYvaTky
ekcryaTtadii.

System Requirements / Systemvoraussetzungen / Exigences du Systéme / CucTeMHU UsuckBaHus / PoZadavky na systém / ATtattiogLg
cuotpatog/ Requerimientos del sistema / Rendszerkévetelmények / Requisiti di sistema /7 Systeemvereisten / Wymagania systemowe /
Requisitos do Sistema / CucremHble Tpe6oBaHuns / CUCTEeMHi BUMoOrun

Windows® 7/8/10/11 or later, USB port

(B8) Windows® 7/8/10/11 unu no-+osa Bepcus, USB nopt
Windows® 7/8/10/11 o posterior, puerto USB
Windows® 7/8/10/11 of later, USB-poort

Windows® 7/8/10/11 wnw Hosee, nopt USB

indows® 7/8/10/11 ou ultérieur, port USB

Windows® 7/8/10/11 1} petayevéotepn ékoon, 86pa USB
indows® 7/8/10/11 0 successivo, porta USB

(PD Windows® 7/8/10/11 ou mais recente, porta USB

Windows® 7/8/10/11 oder haher, USB-Anschluss

Operatni systém Windows® 7/8/10/11 nebo nov&jsi, port USB
Windows® 7/8/10/11 vagy tjabb, USB-csatlakoz6

(D Windows® 7/8/10/11 lub nowszy, port USB

Windows® 7/8/10/11 a6o BuLie, nopt USB

Warranty conditions / Garantiebedingungen / Conditions de garantie / FapaHUWoHHU ycnoBus / Zaruéni podminky / MpoUmoBéceLg eyyvnong / Términos de
garantia / Garancialis feltételek / Termini di garanzia / Garantievoorwaarden / Warunki gwarancji / Condi¢des de garantia / YcnoBus rapantum / Ymosu
rapaHTiliHoro o6¢cnyrosyBaHHs

This device is covered by a 2-year limited hardware warranty from the date of purchase. For more information, please visit www.rapoo-eu.com.
Filr dieses Gerat gilt eine eingeschrankte Produkt-Hardware-Garantie von 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rapoo-eu.com.

Ce périphérique est couvert par une garantie matérielle limitée 2 an depuis la date d'achat. Pour plus d'informations, veuillez visiter www.rapoo-eu.com.

@
B2 ToBa ycTpOICTEO Ce NOKPIBA OT ABYrOAMLIHA raPaHLMA Ha XapAyepa OT AaTaTa Ha 3akynyBaHe. 3a noseye MHAOPMaLVs, NOCETETe WWW.rapoo-eu.com.
Na toto zafizeni se vztahuje 2leta omezené zéruka na hardware od data nakupu. Dalsf informace naleznete na www.rapoo-eu.com.

AUTA N GUOKEUR KAAUTITETAL TS TIEPLOPLOYIAVN EyyUNan UALKOU 2 ETGY artd TNy nuepopnvia ayopdc. Ma MepLoodtepeq TANPOQOPLES, EMOKEGBELTE TNV LOTOGEALSA WWW.rapoo-eu.com.
Este dispositivo esta cubierto por una garantia de hardware del producto limitada de 2 afio a partir de la fecha de compra. Para obtener més informacion, visite www.rapoo-eu.com.

Erre a készillékre a vasarlastol szamitott 2 év korlatozott hardvergarancia vonatkozik. Tovébbi tajékoztatasért, kérjik lstogassa meg a www.rapoo-eu.com honlapot

Questo dispositivo & coperto da una garanzia hardware del prodotto limitata di 2 anno dalla data di acquisto. Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.rapoo-eu.com.
Dit apparaat wordt gedekt door een beperkte garantie van 2 jaar op de producthardware vanaf de aankoopdatum. Bezoek www.rapoo-eu.com. voor meer informatie.
Urzadzenie to jest objete 2-letniq ograniczona gwarancja na sprzet obowiazujaca od daty zakupu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej www.rapoo-eu.com.

Www.rapoo-eu.com

Este dispositivo é coberto por uma garantia de hardware do produto limitada a 2 ano a partir da data de compra. Para mais informacges, visite www.rapoo-eu.com.

Ha AaHHO® YCTPOVCTBO PACMPOCTPAHSAETCA OTPAHUUEHHER FaPAHTIA CPOKOM 2 FOA C MOMEHTA MOKYMKM. AAOTIONHUTENBHYIO MHGOPMALWIO MOXHO HAliTL Ha CaliTe WWW.rapoo-eu.com.

Ha Liei# PYICTPiii PO3MOBCIOAXYETbCH OBMEXEHa rapaHTis Ha anaparHe 3a6eaneverHs NPUCTPOI CTPOKOM 2 Pik BiA AATH NPUABaHHA. OTpUMaiiTe BinbLue iHGOPMALYi Ha WWW.rapoo-eu.com.
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Legal & Compliance Information

Product: Wireless Keyboard and Mouse Manufacturer: UK Authorized Representative
Model: X3500 (for authorities only):

Rapoo Europe B.V. ProductlP (UK) Ltd.
Www.rapoo-eu.com Prismalaan West 27 8, Northumberland Av.
as-europe@rapoo.com 2665 PC Bleiswijk London WC2N 5BY

The Netherlandss United Kingdom

€

(€n) Conformity Information: Hereby, Rapoo Europe B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with Directive 2014/53 EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address: www.rapoo-eu.com
Operating frequency band: 2402-2479 MHz di q y power i 5dBm/3.16mwW

(e Konformitatsinformationen: Rapoo Europe B.V. erklart hiermit, dass dieses Funkgerateprodukt der Richtlinie 2014/53 EU (RED) und allen anderen anwendbaren EU-Vorschriften entspricht. Der Text der EU
Betriebsfrequenzband: 2402 bis 2479 MHz. Maximal Gibertragene Hochfrequenzleistung: 5dBm/3.16mwW

ung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar: www.rapoo-eu.com

Informations de conformité: Par la présente, Rapoo Europe B.V. déclare que cet équipement radio est conforme a la directive 2014753 UE (RED) et & toutes les autres réglementations européennes applicables. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible  I'adresse Internet suivante :
www.rapoo-eu.com Bande de fréquence de fonctionnement: 2402 a 2479 MHz. Puissance de radiofréquence maximale transmise: 5dBm/3.16mwW

(D) Wndopmaums 3a choTseTcTBme: C HaCTOALLOTO Rapoo Europe B.V. AEKNapYIpa, e To31 NPOAYKT 33 PaAvio 060pyABaHe e B ChoTBeTCTaMe ¢ AupexTyisa 2014/53 EU (RED) v BCUHKI ADYri MPUAOKMMM Pasnopeaby Ha EC. [MuAHVAT TekcT Ha EC AeKNapaLvaTa 3a CbOTBETCTBNE € AOCTLIEH HA CIEAHIA VHTEDHET AAPeC:
Www.rapoo-eu.com Pa6oTHa uectoTHa newta: 2402 0 2479 MHz. pay 5dBm/3.16mW

Informace o shod&: Spolecnost Rapoo Europe B.V. timto prohlasuje, 7e toto radiové zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53 EU (RED) a viemi dalsimi platnymi predpisy EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.rapoo-eu.com
Provozni frekvenéni pasmo: 2402 a7 2479 MHz. Maximalni vysilany vysokofrekvenéni vykon: 5d8m/3.16mw

m.qpoq;opmg GUHHOPPITNG: AL TOU APOVEOK, 1) RaOo Europe B.V. SNAGVEL 6T aut To Tpoidy pasosEomLa0) QUpHOP@GVETaL e Ty OBnyla 2014/53 EE (RED) kat SAouq Tous GMOUS LOXUOVTEG KaVOVLOpoUG T EE. To TIPS Keipievo tnq AfAwang ZUHHOp@uwong EE elva S1aBéotyio oty akihoud Sasikeuax
rapoo-eu.com Zivn 2402 £wG 2479MHz. MEyLoTN LOXUG PaBLOGUXVOTHTWY TToU EKTEPTETaL: 5dBM/3.16mW

Informacién de conformidad: Por la presente, Rapoo Europe B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con la Directiva 2014/53 de la UE (RED) y todas las demés regulaciones de la UE aplicables. I texto completo de la Declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de
Internet: www.rapoo-eu.com Banda de frecuencia de operacién: 2402 a 2479 MHz. Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida: 5dBm/3.16mw

g : A Rapoo Europe B.V. ezennel kijelenti, hogy ez a radioberendezés megfelel a 2014/53 EU (RED) iranyelvnek és az osszes tobbi vonatkozo EU-el6irdsnak. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkez6 internetes cimen érhetd el: www.rapoo-eu.com
Miikédési iasav: 2402-2479 MHz. Maximalis atvitt radi jesi 5dBm/3.16mW

Informazioni di conformita: Con la presente, Rapoo Europe B.V. dichiara che questo prodotto di apparecchiatura radio & conforme alla Direttiva 2014/53 UE (RED) ea tutte le altre normative UE applicabili Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.rapoo-e.com
Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2479MHz. Potenza massima in radiofrequenza trasmessa: 5dBm/3.16mW

Hierbij verklaart Rapoo Europe B.V. dat dit product voor radioapparatuur in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53 EU (RED) en alle andere toepasselijke EU-regelgeving. De volledige tekst van de EU~ Klaring is op het volgende : www.rapoo-eu.com
Bedrijfsfrequentieband: 2402 tot 2479 MHz. Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen: 5dBm/3.16mw

(@D Informacje o zgodn

: Niniejszym Rapoo Europe B.V. oswiadcza, ze ten produkt radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53 UE (RED) i wszystkimi innymi obowiazujacymi przepisami UE. Pefny tekst deklaracj zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adreserm internetowym: www.rapoo-eu.com
Pasmo czestotliwosci pracy: 2402 do 2479 MHz. moc 3

i radiowej: 5dBm/3.16mW

Informagges de conformidade: A Rapoo Europe B.V. declara que este produto de de radio esta em com a Diretiva 2014/53 EU (RED) e todos os outros regulamentos da UE aplicéveis. O texto integral da Declaragdo de Conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego de internet:
www.rapoo-eu.com Faixa de frequéncia de operagao: 2402 a 2479 MHz. Poténcia méxima de radiofrequéncia transmitida: 5dBm/3.16mwW

ViHpopMauma o cooTBeTCTBIM: HacTosLuuM Rapoo Europe B.V. 3as8nsiet, 4To AaHHoe cooteerctayer
/AnanasoH pa6oumx 4acToT: o1 2402 20 2479 M. p : 5dBm/3.16mW

2014/53 EC (RED) 1 BCem ApyrviM NPUMEHMbIM HOpMam EC. TIOAHBIIA TeKCT JleknapaLyim cooTeeTcTaus EC 4OCTyNeH no cnesyloliemy ajpecy B VIHTepHeTe: WWW.rapoo-eu.com

InpopmaLyis Npo BiANoBIAHICTE: LM Rapoo Europe B.V. 3anBAse, W0 el MPOAYKT PaaioobNiaaHanHA BIAN0BIAAE AvpexTusi 2014/53 EC (RED) Ta BCiM iHLIMM 3CTOCOBHYM HOpmaw €C. MOBHYIA TeKT JleknapaLii BIAMOBIAHOCTI EC A0CTYMHWiA 33 TAKOI iHTEPHET-3/APECOI0; WWW.Fapoo-eu.com
Aianason poGoumx uacTor: sia 2402 A0 2479 M, Y p ., ujo nepepaerbea: SABM/3.16mwW

UK
cA

Conformity Information United Kingdom: Hereby, ProductlP (UK) Ltd., as authorized representative of Rapoo Europe B.V., declares that this radio equipment product s in compliance with the UK Radio Equipment Regulations 2017 and all other applicable UK Regulations. The full text of the UK Declaration of Conformity
is available at the following internet address: www.rapoo-eu.com Operating frequency band: 2402 to 2479 MHz. Maximum radio-frequency power transmitted: 5dBm/3.16mW

&

Disposal of Packaging Materials: The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations.

@ Entsorgung von Verpackungsmaterialien: Die Verpackungsmaterialien wurden aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewahlt und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Elimination des matériaux d'emballage: Les matériaux d’emballage ont été sélectionnés pour leur respect de 'environnement et sont recyclables. Eliminez les matériaux d'emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales en vigueur.

P o pYanu ca NOA6PaHY 3apaAu TAXHATa eKONOMUUHOCT 1 MOTaT A3 e 1z on KOWTO Beve He Ca HEOBXOAVIMIY B CLOTBETCTBME C MPUIOXVMITE MECTHY Pasnopebi.

Likvidace obalovych materialii: Obalové materialy byly vybrény s ohledem na jejich Setrnost k zivotnimu prostredi a jsou recyklovatelné. Obalové materialy, které jiz nepotfebujete, zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

Ta Uhka

YAty éx0Lv emiheyel yia TV GUKSTNTA PO To TiepLBEMOV Ka eivat avakukAGoLa. AToppidte ta UALKE GUGKEUAatag ToU Sev xpetdloveat TV GUHPWVA i TouG LoXUOVTEG TOTILKOUG KavowLopoUc.

Eliminacién de materiales de embalaje: Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las normativas locales aplicables.

c 6 ar Ac sanyagok kor barat jellegik alapjan lettek kiva és jrahasznosithatok. A mér nem éges c

yagokat a vonatkozé helyi elirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

(D Smaltimento dei materiali di i io: | materiali di sono stati selezionati per la loro ¢ 4 ambientale e sono riciclabili. Smaltire i materiali di imballaggio che non sono piti necessari in conformita con le normative locali applicabili

\Ierpakkmgsmaterlaal Weggooien: De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens jke voorschriften afg; te worden.

Materiaty jowe zostaly wybrane ze wzgledu na ich przyjaznosé dla $rodowiska i nadaja sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materialy opakowaniowe nalezy utylizowac zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami.

Descarte de materiais de embalagem: Os materiais de embalagem foram selecionados por sua compatibilidade ambiental e sdo reciclaveis. Descarte os materiais de embalagem que ndo sdo mais necessarios de acordo com os regulamentos locais aplicaveis.

yr y ma yn 651111 BLIBPAHDI 1333 X 6E3BPEAHOCTIA 415 OKPYXaIOLLIEl CPeAs! 1 NOANEXAT BTOPUUHOI Ke. Y1 iite yn KOTOPbIE 6OIbLLE He HyXHbl, B COOTBETCTBIN C ARVCTBYOLIMMI
MeCTHBIMY HOPMaMM.
Yrunizauis pianis: naky i MaTepiany 6ynu BIAIGPaHI 3 ONRAY Ha iX EKONOTIUHICTL | NIANAraIoTE NepepoBLy. YTUAI3yiiTe NakysanbHi MaTepiany, ki GinbLUe He NOTPIBHI, BIANOBIAHO A0 YMHHIAX MiCLEBIAX NPaBIA.

Cet appareil
ses accessoires
S | et cordons

— se recyclent

Disposal of the Device: The symbol above and on the product means that the product is classed as Electrical or Electronic equipment and should not be disposed with other household or commercial waste at the end of its useful life. The Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive has been put in
place to recycle products using best available recovery and recycling techniques to minimise the impact on the environment, treat any hazardous substances and avoid the increasing landfill. Contact local authorities for information on the correct disposal of Electrical or Electronic equipment.

Entsorgung des Gerats: Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet dass das Product als Elekrik- oder Elektronikgerat eingestuft st und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtlinie iber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE)
wurde eingefuhrt, um Produkte unter Verwendung der besten verfiigharen Ruckgewinnungs- und Recyclingstechniken zu recyceln, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, alle gefahrlichen Stoffe zu behandeln und die zunehmende Deponierung zu vermeiden. Wenden Sie sich an die értlichen Behorden,
um Informationen iiber die korrekte Entsorgung von elektrischen oder elektronischen Geraten zu erhalten.
Mise au rebut de I'appareil: Le symbole au-dessus et sur le produit signifie que le produit est classé comme équipement électrique ou électronique et ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers ou commerciaux  la fin de sa durée de vie utile. La directive sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) a été mise en place pour recycler les produits en utilisant les meilleures techniques de récupération et de recyclage disponibles afin de minimiser Iimpact sur I'environnement, de traiter toutes les substances dangereuses et d'éviter d'augmenter la mise en décharge. Contactez les autorités locales
pour obtenir des informations sur la mise au rebut correcte des équipements électriques ou électroniques.

(B9 VIsxBubpAHe Ha YCTPOCTBOTO: CUMBONLT M0-TOPE 1 BbPXY NPOAYKTa 03HaUaBA, Ue NPOAYKTET € KNACUPULIMPaH KATO eIeKTPUHECKO VM eAEKTPOHHO 06OPYABaHE 1 He TPAGBA A3 Ce USXBLPAR C APYTYI GUTOBY NN THPFOBCKY OTNAABLUM B KPaR Ha MONIESHIA My XVBOT. AMPeKTVBATa 33 OTNABLUY OT eNEKTPUECKO 1
€nekTpoHHO 06opyasae (WEEE) e BbBeAeHa 32 peLKAVIpaHe Ha MPOAYKTY, KaTO Ce M3MON3BAT Hall-A0GPUTE HAAMUHY TEXHUKY 33 OMON3OTEOPABAHE 11 PELMKNMPaHE, 33 A3 Ce CBEAE AO MVHMYM Bb3AeVCTBMETO BLPXY OKO/IHATA CPEA], A3 C& TPETUPAT BCMUKM ONACHY BEUIECTSa 11 A3 Ce M3GETHE YBeNMUaBAHETO Ha
Aenara, CBbpXeTe Ce C MecTHUTe BAaCTH 33 oTHOCHO PAAHE Ha eNeKTPHECKO N eNEKTPOHHO 06OpyABaHe.

Likvidace zaFizeni: Symbol nad a na vyrobku znamend, ze vyrobek e klasifikovan jako elektrické nebo elektronické zafizeni a nemél by byt na konci své zivotnosti likvidovan s jingm domécim nebo komerénim odpadem. Smérnice o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizen! (WEEE) byla zavedena za ucelem recyklace
produktti pomoci nejlepsich dostupnych technik obnovy a recyklace, aby se minimalizoval dopad na Zivotn prostred, nakladaly se s nebezpetnymi létkami a zabrénilo se nardistajicimu mnoZstvi skldek. Informace o sprévné likvidaci elektrického nebo elektronického zafizent ziskéte od mistnich Grad.

Am8ppUN TG SUGKEUTiS: To 0ULBOAS MV KaL T GTO TpOL6Y GNaIVeL ST T0 TpOL6y TafvopitzaL wG HAekTpuKdS fi HAEKTPOVUKdG EEOTAIOSG Kal Sev Tpértet va amopplTcetat pag e M otk f uTIopid amoppiypaTa to Téhos TG WENNG Lwi; Tou. H 0Byl yta ta améBANKa MEKTPIKOG Kal TAEKTpOVLKOG
€EomAoob (AHHE) éxet Beomortel yia Ty TUG KaAUTEPEG SLABETLIEG TEXVIKES QVAKTNONG KAl QVaKUKAWONG Yia TNV EAAXL0TOTIoinon Twy oo my la toxoy UGV KaL TNV aMo@UYr alENCNG TG UYELOVOMIKTG TagHC.
Enuowvore e T Tors epxés via TApOpoplEe OXETiKe e T oo amépaubn HAEKTDIKOG A HAEKEpovKo EEorsoD.

Desecho del dispositivo: el simbolo arribay en el producto significa que el producto esté clasificado como equipo eléctrico o electrénico y no debe desecharse con otros desechos domésticos o comerciales al final de su vida util. La Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (WEEE) se ha implementado
para reciclar productos utilizando las mejores técnicas de recuperacion y reciclaje disponibles para minimizar el impacto en el medio ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa y evitar el aumento de los vertederos. Pongase en contacto con las autoridades locales para obtener informacién sobre la eliminacion
correcta de equipos eléctricos o electrénicos.

Akésziilék drtalmatlanitasa: A fenti és a terméken [év5 szimbolum azt jelenti, hogy a termék vagy mindisil, és hasznos élettartama végén nem szabad ms haztartésivagy ékkal egyiitt kidobni. Az és é ékaird| (WEEE)
52616 iranyelvet a termékek Gjrahasznositasa érdekében vezették be, az elérhetd legjobb itasi és G itasi technikak asaval, hogy akorny gyakorolt hatast, kezeljék a veszélyes anyagokat és elkeriiljék a ¢ 6k szamanak ését. Az vagy
berendezések helyes artalmatlanitasaval kapcsolatos informéciokért forduljon a helyi hatosagokhoz.

Smaltimento del dispositivo: il simbolo sopra e sul prodotto indica che il prodotto & classificato come apparecchiatura elettrica o elettronica e non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici o commerciali al termine della sua vita utile. La direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) & stata
adottata per riciclare i prodotti utilizzando le migliori tecniche di recupero e riciclaggio disponibili per ridurre al minimo limpatto sull'ambiente, trattare eventuali sostanze pericolose ed evitare l'aumento delle discariche. Contattare le autorita locali per sul corretto delle apparecchiature elettriche
o elettroniche.

(@ Afvoeren van het Apparaat: Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat het product is geclassificeerd als elektrische apparatuur en niet mag worden afgevoerd met overig huishoudelijk of commercieel afval aan het einde van de De richtlijn
elektronische apparatuur (WEEE) is ingevoerd om producten met behulp van de best beschikbare recycletechnieken te recyclen om de uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele schadelijke stoffen te verwerken en om de hoeveelheid restafval te verminderen.

(@) Utylizacja urzadzenia: Symbol powyze] i na produkcie oznacza, ze produk[]esl sklasyfikowany jako sprzet elektryczny lub elektroniczny i nie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami domowymi lub komercyjnymi po zakoficzeniu okresu uzytkowania. Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) zostata wpr w celu recyklingu pi z najlepszych dostepnych technik odzysku i recyklingu, aby zminimalizowac wplyw na $rodowisko i unikna¢ coraz czestszego skladowania odpadéw, a takze utylizacji wszelkich substancji niebezpiecznych, ktore po wydostaniu
sie 2 uszkodzonych urzadzef atwo przenikaia do gleby, wod gruntowych | powietrza, zanieczyszczajac érodowisko naturalne | stanowiac zagrozenie dla zdrowa ludzl 1 zwierzat. Niewlascwe 2 nimi lub ich moze dop ¢ do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia $rodowiska podczas
dalszej utylizagj f recyklingu urzadzen. W celu uzyskania informacji na temat prawidiowe; utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami.

(BD Descarte do dispositivo: O simbolo acima e no produto significa que o produto é classificado como equipamento elétrico ou eletronico e ndo deve ser descartado com outros residuos domésticos ou comerciais no final de sua vida util. A Diretiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE) foi
implementada para reciclar produtos usando as melhores técnicas disponiveis de recuperagdo e reciclagem para minimizar o impacto no meio ambiente, tratar quaisquer substancias perigosas e evitar o aumento de aterros. Entre em contato com as autoridades locais para obter informagdes sobre o descarte correto
de equipamentos elétricos ou eletronicos

YTunnsaums ycTpoiicTea: CUMEON Haz NPOAYKTOM U Ha HeM 03Hauaer, 4o NPoAyKT A KaK pudeckoe uan 1 He AomkeH A BMeCTe C APYTUMIA wan KIMU OTXOAaMM 1O UCTEUEHIM CPOKa ero cnyx6bl. /lupekTsa 06 0TXoAax
3MEKTPUUECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 060pyAOBaHUA (WEEE) Gbina BEeAeHa B AeiicTBue ANs cve AOCTYNHBIX METOAOB BOCCTAHOBNEHWS 11 MEPePaBOTKY, UTOBEI CBECTI K MIHUMYMY BO3ACICTEVIE Ha OKPYXAIOLLYI0 CPeAy, 06PABaTLIEATE Nl0BHIE ONACHBIE BelLIeCTEa 1
V36eraTh yBenMUeH IS 3aX0POHEHYS. CBAXUTECH C MECTHBIMM BAACTAM AN MIONlyHEHIA MHGOPMALMI © MPABMNILHOI YTUAMIALY MEKTPUHECKOTO W NEKTPOHHOTO 06OPYAOBAHNA.

Yrunisauis npucTporo: CUMBON BULLE Ta Ha BUPOG O3HAUAE, O BUPI6 KNACHPIKYETLCA Sk eNEKTPYUHE 260 i iioro e cria pazom 3 iHwMM a6o 7 sigxogamy nicns Tepminy Foro e PO BIAXOAN €NEKTPUHHOTO Ta
€neKTpoHHOro 06naaHarks (WEEE) Gyna seeaeHa B Ailo Ans npoayKLii 3 HAM Haii AOCTYNHUX MeTOAiS yTunizaLyi Ta wo6 yeaTy enve Ha 2 yab-sxi PEUOBVHI Ta YHUKHYTY 36nbLUEHHS KINbKOCTI 3837V, 3BePHITHCA
A0 MICLieBIX OpraHie Bnagn 41 OTp wopo np: yrnizaui P 0 860 eNeKTPOHHOTO OBRAAHaHHS.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Disposal of Batteries: Used batteries may not be disposed of in normal household waste. All consumers are required by law to dispose of batteries at a collection point provided by their local community or at a retail store. The purpose of this obligation is to ensure that batteries are disposed of in a non-polluting
manner. Only dispose of batteries when they are fully discharged. Cover the poles of partially discharged batteries with tape to prevent short circuits,

Entsorgung von Batterien: Leere Batterien dirfen nichtim normalen Hausmill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde oder im Handel abzugeben. Mit dieser Verpflichtung soll sichergestellt werden, dass Batterien umweltgerecht entsorgt werden.

Entsorgen Sie Batterien nur, wenn sie vollstandig entladen sind. Decken Sie die Pole teilentladener Batterien mit Klebeband ab, um Kurzschliisse zu vermeiden.

Mise au rebut des piles: Les piles usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres normales. Tous les consommateurs sont tenus par la loi de jeter les piles dans un point de collecte fourni par leur communauté locale ou dans un magasin de détail. Cette obligation a pour but de s'assurer que les piles

sont éliminées de maniére non polluante. Ne jetez les piles que lorsqu'elles sont complétement déchargées. Couvrez les poles des batteries partiellement déchargées avec du ruban adhésif pour éviter les courts-circuits.

[3) Py He MoraT Aa c 6UTOBI OTNAZBUY. BCYKY NOTPEBUTENV Ca 33AB/XEHI N0 3AKOH A3 UIXELPAAT GATEPUMTE B NYHKT 38 CLEMPaHE, NPEAOCTABEH OT TAXHATA MECTHa OBLIHOCT WAV & Mara3uH 3a ThProBIA Ha APEBHO. LienTa Ha Tosa sagbnxerve
e 43 rapaHTUP2, He 6aTepUUTE ce SXBLPAAT N0 HauH, KOMTO He 3aMPCAB OKONHATA CPeAa, UsBbpAATiTE GaTEPUUTE CaMO KOTaTO Ca HAITAHO paspeaeHy. MIOKPUITE MOTIOCAT Ha UaCTUHO Pa3peAeHUTe BaTepiN C NEHTa, 3 42 MPEAOTBPATATE KbCo CheauHEHWE,

Likvidace baterii: Pouité baterie se nesmi vyhazovat do b&Zného domovniho odpadu. Vaichni spotfebitelé jsou ze zakona povinni likvidovat baterie na sbérném mist, které poskytuje jejich mistnf komunita, nebo v maloobchodé. Ugelem této povinnosti je zajistit, aby baterie byly likvidovany neznegistujicim zptisobern.
Baterie likvidujte pouze tehdy, jsou-li zcela vybité. Pély Zasteéné vybitych baterif zakryjte paskou, aby nedoslo ke zkratu.

poubn o

e éwong elvat va {oeL bt ot priatapieg

pnatapleq Sev TPETEL va aMoppIMTOVTaL 0Ta KAVOVIKG OLKLaKd i ‘Ohot o1 2 GutaL ané o vépo va g pmarapie o onjicto CUMoyiG Tou TIapéETaL anid T tomukr Tous KowbTTa f o¢ KatdoTa Aavikric. Zkorég autrig
QL i N PUTIOYOVO TPOTIO. ATIOPPITITETE TG PIATAPLEG P6VO 6TV Elval TAPWG roYopTLopEves. KAAGTE TOUG TIAOUG TV PEPLKLG AMOYOPTLOPEVWY pe tawia yua va anogiyete By

Eliminacién de pilas: Las pilas usadas no se pueden desechar con la basura doméstica normal. Todos los consumidores estan obligados por ley a deshacerse de las baterias en un punto de recoleccion proporcionado por su comunidad local o en una tienda minorista. El propésito de esta obligacion es garantizar que

las baterias se eliminen de manera no contaminante. Solo deseche las baterias cuando estén completamente descargadas. Cubra los polos de las baterias parcialmente descargadas con cinta para evitar cortocircuitos.

Az elemek drtalmatlanitésa: A haszndlt elemeket nem szabad a normal haztartssi hulladék kozé dobni. A torvény értelmében minden fogyaszt6 koteles az elemeket a helyi kozosség altal biztositott gyjthelyen vagy kiskereskedelmi tzletben leadni. Ennek a kotelezettségnek az a céla, hogy az akkumuldtorokat
y mentesen Az csak teljesen lemerilt llapotban dobja ki. A révidzérlat elkeriilése érdekében a részlegesen lemeriilt akkumulatorok polusait fedje le ragasztoszalaggal.

Smaltimento delle batterie: Le batterie usate non possono essere gettate nei normali rifiuti domestici. Tutti i consumatori sono tenuti per legge a smaltire le batterie presso un punto di raccolta fornito dalla propria comunita locale o presso un negozio al dettaglio. Lo scopo di questo obbligo & garantire che le batterie
siano smaltite in modo non inquinante. Smaltire le batterie solo quando sono completamente scariche. Coprire i poli delle batterie parzialmente scariche con del nastro adesivo per evitare cortocircuiti.

(@D Verwijdering van batterijen: Gebruikte batterijen mogen niet met het normale huisvuil worden weggegooid. Alle consumenten zijn wettelijk verplicht om batterijen in te leveren bij een dat wordt door hun lokale of in een winkel. Het doel van deze verplichting is ervoor te zorgen

dat batterijen op een niet-vervuilende manier worden afgevoerd. Goo batterijen alleen weg als ze volledig ontladen zijn. Dek de polen van gedeelteljk ontladen batterijen af met tape om kortsluiting te voorkomen.

(B Utylizacja baterit: Zuzyte baterie nie moga byé wyrzucane do normainych odpadéw domowych. Wszyscy konsumenci sq prawnie zobowiazani do utylizacj baterii w punktach zbiérki zap h przez lokalng lub w sklepach Celem tego obowiazku jest zapewnienie, ze baterie s utylizowane
W spos6b nie zar , a substangje nie przenikaja do gleby, wéd gruntowych i powietrza, zanieczyszczajac srodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. Baterie nalezy utylizowac tylko wtedy, gdy sa calkowicie roziadowane. Bieguny czesciowo rozladowanych
baterii nalezy zakry¢ tasma, aby zapobiec zwarciom.

(BD Descarte de baterias: As baterias usadas nao podem ser descartadas no lixo doméstico normal. Todos os consumidores sao obrigados por lei a descartar as baterias em um ponto de coleta fornecido por sua comunidade local ou em uma loja de varejo. O objetivo desta obrigagdo é garantir que as baterias sejam
descartadas de maneira ndo poluente. Descarte as baterias somente quando estiverem totalmente descarregadas. Cubra os polos das baterias parcialmente descarregadas com fita adesiva para evitar curtos-Circuitos.

6arapeit: Vic 6atapen Henb3s BMmecte ¢ omxoaamm. Bee 110 33KOHY 06A3aHBI YTVIN3MPOBATE 6aTape B NyHKTE C60Pa, MPEAOCTAB/IEHHOM VX MECTHBIM COOBLUECTEOM, WV B POSHWHHOM MarasuHe. Lienbio 3Toro 06A3aTensCTea ABNseTCH
obecneuese Toro, UTO6bI 6aTapen y & Ge3onacHsIM Ans i Cpebi CNOCOBOM. BeiGpackiBaiiTe GaTapey TOLKO TOTAR, KOTAR O MOAHOCTLIO Pa3PsXeHbI. 3aKPOVTE NOAKOCE HACTUMHO PaSPAXEHHLIX GATAPEii IEHTON, YTOGbI MPEAOTEPATUTE KOPOTKOE JaMbIKaHYE.

Yrunisatyin 6aTapeiiok: BUKOPUCTaHi 6aTapei He MOXHA BUKWAATY PASOM i3 3BUMAIHMMA NOGYTOBMMY BIAXOAAMM. YCi CIOXVBAYi 33 33KOHOM 3060B'3aH] YTWAi3yBaTV 6aTapeiiki & NyHKTI 360py, HaAaHOMY iX MICLEBOI TPOMaAOI0, 360 B PO3APIGHOMY Marasuki. MeTow 0o 30608'3aHHs € 3a6e3neqeHHs Toro, o6
6aTapeiikyt yTunisyBanuca GesnedHitm CiocoBom. YTunisyiiTe GaTapei il TOA), KON BOHI MOBHICTIO PO3PAPEHI. 3aKPHIATE MONKOCH YACTKOBO POPSKEHYIX GATApeii CKOTHEM, LLOG 3aM0GIr T KOPOTKYIM 3aMVKaHHSN.
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